TAPORI

Crea lazos de amistad entre nifias y nifios
de diferentes dmbitos de la sociedad que
persiguen la igualdad de oportunidades
para todos. Se unen para aprender de
quienes a diario viven situaciones muy
diferentes de las suyas. Se unen para
reflexionar y actuar por un mundo mds
justo que no deje a nadie atrds.
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Dibuyjo: nifio de Suiza

Queridas y queridos Tapori,
Seguimos recibiendo noticias sobre los proyectos y mensajes de nifios y nifias de
diferentes paises. En esta Carta Tapori podran conocer lo que hacen los grupos Tapori
de Espafa, Francia, Madagascar, Republica Centroafricana y Republica Democratica
del Congo. Ademas, damos la bienvenida a otros grupos. Les proponemos empezar
con la historia de Margarita.
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LA HISTORIA: 3%

De vez en cuando tomaba una en la mano, leia el mensaje y la dejaba suavemente. Rompio el
silencio para leer lentamente en voz alta: “Mi piedra me hace pensar en el zapatito de un enano.
Todas las piedras son diferentes y todos los nifios son = @*‘%
diferentes. Yo envio esta piedra para que se respete f Lﬁ
a los otros a pesar de sus diferencias”.

...Margarita guardé un momento de silencio y despues siguio:
“este pequenio “zapatito de enano” me recuerda tantas cosas...
Yo era todavia una nifia pequefa y viviamos en un sotano,
arreglado provisionalmente como vivienda. Me acuerdo que
pasaba horas mirando por el tragaluz que daba
a la acera.

Yo no veia mas que pies calzados con zapatos de todas clases:

botas de nifios, tacones altos, zapatillas, mocasines...
Imaginaba las caras de sus propietarios, y me gustaba creer
que eran guapas, sonrientes y amigables, y no severas y
despreciativas, como las de la gente que venia a Qbe
recriminar a mis padres su falta de dinero, <. °

de trabajo, de higiene”... 7L

Margarita me habia hablado a menudo de su vida, pero nunca |,
hasta ahora de este s6tano. Su familia se mudaba sin cesar, de ||
un lugar a otro, a merced de las oportunidades de contrato, o
porque acababan otra vez de echarles de su domicjjlif.

Su hermana, su hermano y ella misma tuvieron dificultades para aprender. ; CoOmo aprender
cuando se cambia de escuela constantemente... ?

Preguntas:

Después de haber lefdo la historia, dialoguen entre ustedes, comenzando por las preguntas
siguientes:

1. ;Cémo es la vida de Margarita y de su familia?

2. La historia de Margarita no estd finalizada. En las lineas, escriban el fin de la historia,
pensando en lo que har(a fal’ca para que ninos y ninas como Margarita y sus fami[ias puedan
cambiar sus vidas.

3. Imaginen que hablan con un nifio o nifia que no conoce su pats, ;cémo le explicarian ustedes

la vida de las personas que viven en extrema pobveza o en la miseria en su pais?

* Historia y dibujo, seleccionados del libro “En esta piedra esta mi corazén” - Noldi Christen - Christine Lesueur - Edicion Cuarto Mundo.
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* Los mensajes de solidaridad y de aliento para nuestros amigos de la Republica
Democratica del Congo comenzaron a llegar a Tapori.

Y ustedes, jya prepararon los suyos para enviarlos?

“.Les deseamos mucha fuerza y valor! Desde

Franaa pensamaos mucho 61’1 us‘cedes
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COLEGIO J. MOULIN - SANNOIS - FRANCIA

* En la carta de Tapori N°425 “Los nifios y nifias actuan”, les pediamos imaginar un proyecto
de cambio a partir de una situacién que para ustedes fuera inaceptable. Algunos grupos
han comenzado a enviarnos sus proyectos.
¢, han realizado algo en la escuela o en su barrio? Cuéntenlo a Tapori.
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ESPANA-

Desde hace un tiempo, los nifios y ninas de la Plazoleta
de los Hornos, en Sevilla, se movilizan para pedir
que se abra la Biblioteca Municipal los sabados por la
mafana. Escribieron una carta, buscaron firmas
de apoyo para su peticion, y han salido al encuentro de
las autoridades locales dejando una primera carta en la
oficina del Comisionado y del Distrito, también han
hablado por la radio y movilizado a las personas
adultas.

jAhora esperan respuestas!

1SLA DE LA REUNION - Joli-Fond

Los nifios y nifias que participan en Tapori y en la Biblioteca de Calle de Joli-Fond, Isla de
la Reunion, siempre buscan maneras de convivir, y experiencias comunes que nos hagan

sentir orgullosos. ‘ » La Semana Festival del Saber y de las Artes |
(Del 27 al2de agosto de 2019) Se realizaron varios *

talleres, entre otros, dos sobre los derechos de la

infancia: taller de pintura, en el que realizaron un lienzo
improvisado con los derechos mas importantes para
ellos; y el huerto del futuro, en el que, en respuesta a la
preocupacion por el derecho a un medio ambiente

saludable y una alimentacion adecuada, pequefos y :
grandes pusieron plantas aromaticas y decorativas en un espacio del barrlo

Se organizaron para cuidar las plantas y regar cada dia. Cada participante coloco su piedra
pintada en forma de corazén en medio de la plaza para simbolizar el lema:

E[ 17 de octubre Dia Muial para [a Erradicacién de la Extrema Pobreza, en torno a la placa conmemorativa

en honor a las victimas de la miseria, se organizé una exposicion de pinturas de
¥ derechos sobre "goni*".

» La jornada del 20 de noviembre en la “ Ciudad de los derechos de los

' e~ ” .y . . . 7 .
ntnos’, en la conmemoracion del 30.2° aniversario de la Convencién Internacional de

los Derechos del Nifio: 66 menores disfrutaron de una caminata de varios kilbmetros
. para ver la exposicion de sus obras y participar en las actividades propuestas.
La presidenta de la Unicef felicitd su exposicion: “Se ve que ponen todo su corazon

~ enlo que hacen”.

*Bolsa de yute



NUEVOS GRUPOS: ‘Bienvenidos a TAPOR] !
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¢, Saben a qué pais corresponden estas banderas? Haganlo ustedes solos.
Si las han reconocido, BRAVO! json expertos en geografia! jA continuacion podran conocer a los nuevos grupos!

Esparia,

Burundi, Bujumbura Madrid

En Madrid se ha creado un nuevo
grupo: los Tapori Guadarrama. Se

reunen en su barrio cada sabado y
participan de 10 a 18 nifos y ninas
aproximadamente. Ahora realizan actividades
sobre el tema "familia". Hablan mucho de lo
que permite salir de la pobreza. Les gusta
terminar el encuentro con juegos.

El grupo Tapori se encuentra en Kajaga
(Bujumbura) y reune a nifias y nifios de
Kajaga, Kinyinya y Buterere, participan cerca
de 60 y organizan aproximadamente
tres reuniones al mes.

Guatemala,
San Marttn )ilotepeque,
Biblioteca Paco Pifias

@’ CELEBRATION OF THE @
2m. J0TH ANN'YVERSARY -
L il (o T o/

Un grupo de jvenes animadores
se reunieron en Nairobi en noviembre con mas
de 200 niflos y adultos para celebrar el 30°
aniversario de la Convencion Internacional sobre

El grupo Tapori de la biblioteca Paco Pifas esta a 65 los Derechos del Nifio.
kilbmetros de la Ciudad de Guatemala. Cada semana
se reunen y para ellos Tapori es una actividad que
realizan después de la escuela. En medio de un
pequeno huerto comunitario reflexionan sobre
como cuidar el lugar donde viven y

la forma de mantenerse conectados

con la naturaleza.

Estamos deseando dar la bienvenida a
un nuevo grupo Tapori
en el pais.



La cultura forma parte de la identidad deun pais. En eta actividad lels
PrOpOMEMes gue den & Conpoer s pait 4 olras nifias y niftos Tapori,
La histoaia de Ming y de sus amigos muosstra muchos apectos de la

cifltiors de Laos [danka, cotina...|.

Ersaséntren de 5a m&mﬁm&mujh::mmhﬁw:ﬁrmwurﬁayﬁﬁm En |a Carta Tapor‘i N°418,
Para cadauno de eos dementos, tomen una heja de 10 les invitabamos a presentarnos su pais a
£m e lango y siete de andche. En la cara anterior [1) de ,
la hofa, dibujen o s quieran comparti,y n la parte través de las cartas de cultura.
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BURKINA FASO:
Los TAPORI “ Les Talents cachés” presentan una danza tradicional de su pais.
< LES TALENTS CAcCHES
7 «4: Lamse UWaarbe eot jratipuc
" o Vethonce Hoedd pendant /8
Mvormenk Z“é*el(?‘é‘d ¢ Hinbraines
R rﬂ:icmm e, 13 and »
-~ Los mossi (grupo étnico de
'(.
o Burkina) practica la danza
< Waarta tanto en
celebraciones festivas
como en
funerales.
Alassane 13 ainos.
FRANCIA:
LOS TAPORI de la Escuela Elise presentan uno de los monumentos representativos
del pais.

Este monumento
(la Torre Eiffel)
mide 300
metros, tiene 3
pisos y muchos
visitantes. De
noche permanece
iluminada.
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GUATEMALA : Los TAPORI “Los amigos dc mil colores” presentan
la gastronomia y las artesanias del pais.

iComparto mi cultura!

Para quienes no han enviado aun sus cartas de cultura.
Pueden utilizar los dos cuadros siguientes para hacerlo y dibujar dos aspectos de su cultura.
iNo olviden explicar brevemente lo que han dibujado, ni tampoco de enviarla a Tapori!

NOMBRE: CIUDAD: PAIS :

GRUPO:

Direccion Tapori: 12, RUE PASTEUR - 95480 - PTERRELAYE, FRANCIA  Correo electronico: tapori@tapori.org




MAYOTTE :
Los TAPORI de Passamainty comparten con nosotros una receta de la deliciosa comida

local.
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Receta de cravate: Lo

140 gr. de harina
g 4 huevos ’-ﬂ
X mantequilla !
p* una lata de leche de coco
2 %,

y azucar y sal derretida..

Todos los nifios y nifias jtienen mucho qué decir!

Desde octubre de 2019 se publican cada dia en el sitio web de Tapori un mensaje y un dibujo de nifios y nifias de diferentes
partes del mundo. Algunos hablan de lo que necesitan para crecer bien, o de lo que es mas importante para ellos, de sus
suefos, de como proteger la naturaleza, de compartir con otros, de la amistad...

Para contribuir, escriban y/o dibujen un mensaje que les gustaria transmitir y envienlo a Tapori.

e=Un pensamiento Tapori para cada dia
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30° aniversario de la Convencién sobre los Derechos del Nifio - 2019



